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Stowniczek polsko-grecki

Opracowanie: ,,Grecja. Sztuka, bogowie i ludzie”
Wydawnictwo Bezdroza, Krakéw 2010

UBEZPIECZENIA

Zasady wymowy
Gramatyka jezyka greckiego jest réwnie trudna, co polska. W jezyku greckim istniejg cztery przypadki
(mianownik, dopetniacz, biernik, wotacz), nie zas siedem jak w jezyku polskim. Grecki biernik wyraza
wszystko to, co po polsku méwimy za pomocg dopetniacza, celownika, narzednika, miejscownika i
biernika. Podobnie jak w jezyku polskim, w greckim istnieja trzy rodzaje: meski, zenski i nijaki. W
odréznieniu od naszego jezyka, w greckim funkcjonujg rodzajniki okreslone i nieokreslone.
Niezwykle istotng role w jezyku greckim odgrywa akcent. Zdarza sie, ze rézne jego potozenie zmienia
znaczenie stowa. Na przykfad stowo 1moT€ [pote], w ktérym akcent pada na ostatnig sylabe znaczy
»nigdy”, natomiast éTe [pote] znaczy ,kiedy”. Przyktadem, ktory niejednego moze wprawi¢ w
zaklopotanie jest para yauo [gamo] — ,$lub”, yaud [gamo] — ,uprawiam seks”.

Alfabet grecki
Litera grecka Nazwa litery Wymowa

A a alfa a
B B wita w
Iy ghama g
A O delta d
E, ¢ epsilon e
ZC zita z
H, n ita i
o,6 thita th
L1 jota i
K K kapa k
N A lamdha [
M, u mi m
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N, v ni n
=3 ksi X
0,0 omikron o}
r, m pi p
Pp ro r
2,0,¢ sigma S
TrT taf t
Y, u ipsilon i
D0 fi f
X, X hi h, ch
Y, p psi ps
O w omega o
Dyftongi
Samogtoskowe
ai [e]
au [aw, af ]
& [i]
eu [ew, ef ]
o1 [i]
ou [u]
Dyftongi
Spotgloskowe
yk [nk, g, ng]
vy [ng, ny /ciagte y/]
yx [nch]
utr [mb, mp, b]
vr [nd, d]
7¢ [dZ]
10 [ts, c]
Ministowniczek (zestawienie alfabetyczne)
apartament — 1o diapépioua [to dhiamerismal bank — TpdTeda [trapeza]
apteka — 10 papuakeio [to farmakio] bazar — 1o Taddp! [to pazari]
Ateny — ABrjva [athina] blisko — kovTd [konda]

brzydki — doxnuog [ashimos]
butik — n ptourTik [i butik]

cena — n TiA [i timi] daleko — pakpid [makria]
cennik — o TipokaTdAoyog [o timokataloghos] danie gtdéwne — 10 KUpIo TdTO [to Kirio piato]
centrum handlowe — 10 guTTOpPIKG KEVTPO [tO deser — 10 emdopTIO [to epidhorpio]
emporiko kientro] dobranoc — kaAnvuxta [kalinichta]
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cukier — n ¢axapn [i zahari]
cukiernia — 1o {axapotrAaoTeio [zaharoplastio]

czerwiec — louviog [junios]

czwartek — MMEuTrTn [pempti]

dobrego popotudnia — KaAd atréyeupa [kalo
apojewma]
dobry wieczor (uzywane od 13.00 do wieczora) —
kaAnoTtépa [kalisperal)
dom towarowy — 10 TTOAUKaTaoTAUA [tO
polikatastima]
doét — kdTtw [kato]

drogi — akpiog [akriwos]

drzwi — n opTa [i porta]

duzy — peyahog [megalos]
dzien — n pépa [i mera]

dzien dobry (rano i popotudniu), do widzenia —
kaAnpépa [kalimera]
dziekuje — euxapioTw [efharisto]

espresso — 1o e0TP£a00 [to espresso]
Europa — EupwTrn [ewropi]

godzina — n wpa [i ora]
gora — 1mavo [pano]
Grecja — EA\GOa [ellada]
grudzien — Aekéuppiog [dhekemwrios]

gyros — 0 yupog [gyros]

herbata — 10 T0d!I [to cai]
hotel — 1o Eevodoyeio [to ksenodhohio]

jajko — 10 auyo [to awgho]
jesien — (10) BIvoTTWPO [(to) fthinoporo]

kanapka — 10 odvTouItg [to sanduic]
kasa — 10 Taueio [to tamio]
kawa ze Smietankg — ka@ég e Kpéua [kafes me
krema]
kemping — Tok&uTIvyK [to kamping]
kiedy — 116T¢€ [pote]
kiosk — 10 TTEPITITEPO [tO periptero]
klucz — 1o kA€16i [klidhi]

kolacja — 10 Bpaduvo [to wradhino]
krzesto — n kapéxkAa [i karekla]
kwiecien — Atrpihiog [aprilios]

lampa — n AdauTtra [i lampa]
lato — (10) kaAokaipi [(to) kalokieri]
lipiec — loUAIOG [julios]
listopad— NoéuBpiog [noemwrios]
luty — ®eBpoudpliog [fewruarios]

tadny — wpaiog [oreos]
tazienka — 1o ptravio [to banio]
t6zko — 10 KpePaTI [to krewati]

maj — Md&iog [majos]
maty — pIkpog [mikros]
marzec — MapTiog [martios]
masto — 1o fouTupo [to wutiro]
miesigc — o urvag [0 minas]
minuta — 1o AeTTTO [tO lepto]
midd — 1o péAI [to meli]
mydto — To caTTouvi [to sapuri]

namiot — n oknvA [i skini]
nie — ox1 [ochi]
niedziela — Kupiakn [kiriaki]

obiad — 10 peonuepiavo [to mesimeriano]
ogorek — 1o ayyoupi [to aggiri]
otwarte — avnkTwo [aniktos]

pan/pani — kUpIog /kupia [kirios/kiria]
pazdziernik — OkTwpRpIog [oktowrios]
pensjonat — 1o oTriTI [to spiti]
piatek — MNapaokeun [paraskewi]
piekarnia — o goupvog [0 furnos]
pieprz — 1o mITTépPI [to piperi]
piwo — n uTTUpa [i bira]
piwo butelkowe — n BapeAicia ytupa [i warelisia
bira]
poczta — Taxudpopeio [taxidromio]
poduszka — 10 pa&iAdpi [to maksilari]

recepcja — n peceyWIoV [i resepsion]
recznik — n meToéTA [i petsetal]
rok — o xpovog [to hronos]
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podwdijne t6zko — 1o dITTAG KpePRATI [to diplo
krewati]
pokdj dwuosobowy — 10 dikAIvo [to dilkino]
Polska — NMoAwvia [polonia]
pomidor — n ToudTa [i tomata]
poniedziatek — Aeutépa [dheftera]
positek — 10 yeuua [to jewma]
pozno — aypd [argha]
pralnia chemiczna — 10 kaBapioTripio [katharistirio]
prosto — igla [isia]
prosze — TTapakaAw [parakalo]
prysznic — vioug [duZz]
przecena — T0 EKTITWOEIG [to ekptosis]
przekaski — opekTIka [orektikal
przepraszam — guyvwun [signomi]
przepraszam (np. zaczepiajgc osobe nieznajoma)
— M€ ouyxwpeite [me sinchorite]
przerwa — didAsippa [dialimal
przescieradto — To oevTovi [to sentori]
przyczepa kempingowa — 10 TpoX40TTITO [to
trohospito]

satata — n caAdra [salata]
satatka z pomidoréw — n TopatocaAdTa [i
tomatosalata]
sekunda — 1o deutepOAeTTTO [to defterolepto]
ser — 10 Tupi [to tiri]
sierpien — AUyouoTog [awgustos]
sklep — 10 payadi [to magazi]
sklep miesny — 10 KpgoTTwA€io [to kreopolio]
sklep spozywczy — 1o TTavtoTwAeio [to pantopolio]
smacznego — KaAr 6pegn [kali oreksi]
sobota — Zapparo [sawato]
s6l — 10 aAdT [to alati]
stot — 1o TpaTTEQ [to trapezi]
styczen— lavoudplog [januarios]
supermarket — To coUuTrepUapKeT [to supermarket]
szafa — 10 epudpi [to ermari]
szynka — 10 CauTov [to zambon]

$niadanie — 10 TTpwWIVO [to proino]
sroda — TetdpTn [tetarti]

tak — vé [ne]
tani — TNVOG [ftinos]
teraz — Twpa [tora]
toaleta — n TouaAéta [i toaleta]
tydzien — n eBdopada [i ewdomasa]

wtorek — Tpitn [triti]
wrzesien — ZeTTEUPPIOS [septemwrios]
Warszawa — Bapoofia [warsowia]
wczesnie — vwpig [noris]
wejscie — n €icod0g [i isodos]
wiosna — (n) avoign [(i) aniksi]
wolne pokoje — 1a eAeUBepa dwuTia [ta eleftheria
domatia]

wyjscie — n €£0dog [i eisodos]

wyprzedaz — n ekmroinon [i ekpiisi]

zamkniete — kKAnoTwo [klistos]
ziemniak — n TTataTa [i patata]
zima — (0) xelywvag [(0) chimonas]
znaczek pocztowy — ypauuatéonuo
[gramatosimo]

e Tl 1 T L
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Minirozméwki (zestawienie tematyczne)

Podstawowe zwroty

Tak vé [ne]
Nie Ox! [ochi]
Czesc Y€l oou [ja sou]

Dzien dobry (rano i popotudniu), do widzenia

kaAnpépa [kalimera]

Dobrego popotudnia

KaAS atroyeupa [kalo apojewma]

Dobry wieczér (uzywane od 13.00 do wieczora)

kKaAnoTtépa [kalisperal]

Dobranoc

kaAnvuxra [kalinichta]

Do zobaczenia poznie;j!

Ba ta TToupe petd! [a ta pume metd]

Przepraszam (np. zaczepiajgc osobe nieznajoma)

ME ouyxwpeite [me sinchorite]

Czy méwi pan po angielsku?

MIAGTE ayyAikd [milate aglika]

Jak sie nazywasz?

TTWG o€ Aéve [pos se lene]

Mam na imie ... ME Aéve ... [me lene]
lle masz lat? TTOoWYV XPOvwy gical? [poson hronon ise]
Mam ... lat gigai ... xpévwy [ime ... hronon]

Jestem z Polski

gipai atré Tnv NMoAwvia [ime apo tin polonia]

Jak sie czujesz?

TTWG gioal? [pos ise]

Nie rozumiem

oev katalaBaivw [den katalaweno]

Rozumiem tylko troche

KataAapaivw povo Aiyo [katalaweno mono ligho]

Czy mnie rozumiesz?

Me kataAaBaivete [me katalawenete]

Czy méwie poprawnie?

MiAdw cwaoTd [milao sosta)

Nie wiem oev &€pw [den ksero]

Prosze TTapakaAw [parakalo]

Dziekuje euxaploTw [efharisto]
Dziekuje za wszystko Euxapiotw yia 6Aa [efcharisto ja ola]

Dziekuje za pomoc

Euxapiotw yia Tn BonBeia [efcharisto ja ti wojithja]

Przepraszam

Ouyvwn [signomi]

Smacznego

KaAn 6pegn [kali oreksi]

lle to kosztuje?

000 Kavel autd? [poso kani afto]

Gdzie jest...?

TTOU €ival...? [pu ine]

Cotojest...?

TI €ival auTo...? [ti ine afto]

Ktéra godzina ?

Ti wpa givau? [Ti ora ine]

maty MIKPSG [mikros]
duzy peydAog [megalos]

tadny wpaiog [oreos]
brzydki doxnuog [ashimos]

Na zdrowie Y€l oou [ja su]

e | e e L o o SR B el e
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Otwarte avnkTwo [aniktos]
Zamkniete KAnoTwo [klistos]
Przerwa O1GAeIppa [dialima]
Pan/pani KUpIog /kupia [Kirios/kiria]
Warszawa Bapoopia [warsowial]
Ateny ABnva [athina]
Polska MoAwvia [polonial
Grecja EANGOa [ellada]
Europa Eupwtrn [ewropi]
Kierunki
w lewo apioTepd [aristera]
W prawo 0¢e€ia [deksia]
prosto iola [isia]
gora mévo [pano]
dot KaTw [kato]
blisko KovTd [konda]
daleko Makpi& [makria]
Noclegi
hotel 10 {evodoxeio [to ksenodhohio]
kemping TOKAPTTIVYK [to kamping]
pensjonat TO OTTiTI [tO Spiti]

pokdj dwuosobowy

10 dikAIvo [to dilkino]

wolne pokoje

Ta eAeUBepa dwpTia [ta eleftheria domatial

apartament

10 dlapépiopa [to dhiamerismal

namiot

n oknvn [i skini]

przyczepa kempingowa

TO TPOXOOTTITO [to trohospito]

cennik O TIHOKAaTAAOYOG [0 timokataloghos]
drzwi n oépTa [i porta]
klucz 10 KA€1i [Klidhi]
krzesto n kapékAa [i karekla]
lampa n AduTra [i lampal
tazienka TO PTTAVIO [to banio]
t6zko TO KPERAT [to krewati]
mydto TO oaTTOUVI [to sapuri]
poduszka

10 Ma&IAdpI [to maksilari]

podwadijne t6zko

10 OITTAG KpePaT [to diplo krewati]

prysznic

vToug [duz]

Zrodio: Gregja. Sztuka, bogowie i ludzie. Wyd
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przescieradto TO O0€vTOVI [to sentori]
recepcja n PECEYIOV [i resepsion]
recznik n TeTo€Ta [i petsetal)
stot TO TPATTEQ [to trapezi]
szafa TO gpudpl [to ermari]
toaleta n TouaAéTa [i toaleta]
wejscie n €icodog [i isodos]
wyjscie n €€0d0g [i eisodos]
Wyzywienie
positek TO yeUua [to jewmal]
Sniadanie TO TTPWIVO [to proino]
obiad TO hEONUEPIaVO [to mesimeriano]
kolacja 10 Bpaduvo [to wradhino]
smacznego KaAR 6pegn [kali oreksi]

danie gtéwne

TO KUpIO TTIaTO [to Kirio piato]

deser 10 €mMOS6PTTIO [to epidhorpio]
przekaski OpPEKTIKA [orektikal]
cukier n ¢axapn [i zahari]
espresso TO £0TIPECOO [to espresso]
gyros 0 yUpog [gyros]
herbata T0 T04I [to cai]
jajko TO QUYO [to awgho]
kanapka TO 0AvTOUITG [to sanduic]

kawa ze Smietankag

Ka@EG ue Kpéua [kafes me krema]

masto 10 BoUTupO [to wutiro]
miod 1O PEAI [to meli]

ogorek TO ayyoupl [to aggiri]
pieprz TO TMITTEPI [to piperi]
piwo n utopa [i bira]

piwo butelkowe

n BapeAiola utropa [i warelisia bira)

pomidor

n Toudra [i tomata]

satata

n caAdaTa [salata)

satatka z pomidorow

n TouatocaAdra [i tomatosalatal]

ser TO TUpI [to tiri]
sol TO aAdTi [to alati]
szynka 10 {auTTOV [to Zambon]
ziemniak n TataTa [i patata]

= * I C I [ At ol el Iy ol 31 n
Zrodto: Gregja. Sztuka, bogowie i ludzie. Wydaw
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Zakupy

apteka TO Qappakeio [to farmakio]

bank TpdTeda [trapezal

bazar TO TTaddp!I [to pazari]

butik n PTTOUTIK [i butik]
centrum handlowe

TO EUTTOPIKO KEVTPO [to emporiko kientro]

cukiernia

10 {axapoTtTAacTeio [zaharoplastio]

dom towarowy

TO TTOAUKaTACTNUA [to polikatastimal
kasa TO TapEio [to tamio]
kiosk TO TTEPITITEPO [to periptero]
piekarnia 0 QoUpvog [0 furnos]
poczta Taxudpoypeio [taxidromio]
pralnia chemiczna 10 KOBapioTApIo [katharistirio]
sklep 10 payadi [to magazi]
sklep miesny TO KpeoTTWAEIO [to kreopolio]
sklep spozywczy TO TTavToTTWAEIO [to pantopolio]
supermarket TO OOUTTEPUAPKET [to supermarket]
cena n TipA [i timi]
tani QTNVOC [ftinos]
drogi akpIBog [akriwos]
przecena TO EKTITWOEIG [to ekptosis]
wyprzedaz n ektroinon [i ekpiisi]
znaczek pocztowy

ypaupatdédonuo [gramatosimo]

Czas
sekunda TO DeuTEPOAETTTO [to defterolepto]
minuta TO AETTTO [tO lepto]
godzina n wpa [i ora]
dzien n yépa [i mera)
tydzien n eBooudda [i ewdomasal]
miesiac 0 MAvag [o minas]
rok 0 XpoOvog [to hronos]
Ktoéra godzina ? Ti wpa givau? [Ti ora ine]
Jest ... np. 2.00 Eival ... np. dUo [ine duo]
kiedy ToTE [pote]
wczesnie vwpig [noris]
pozno aypa [argha]
teraz Twpa [tora]

T
wWydawn
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Dni tygodnia

poniedziatek

Aeutépa [dheftera]

wtorek Tpitn [triti]
Sroda TetdpTn [tetarti]
czwartek MéutTn [pempti]
piatek Mapaokeur [paraskewi]
sobota 2aBBato [sawato]
niedziela Kupiakn [kiriaki]
Miesiace
styczeh— lavoudpiog [januarios]
luty deBpoudpiog [fewruarios]
marzec MdapTiog [martios]
kwiecien Atrpihiog [aprilios]
maj Maiog [majos]
czerwiec louviog [junios]
lipiec loUuAIog [julios]
sierpien AuyouoTog [awgustos]
wrzesien 2eTTéUPPIOG [septemwrios]
pazdziernik OxTWwRpI0G [Oktowrios]
listopad NoéuBplog [noemwrios]
grudzien AeképPpiog [dhekemwrios]
Pory roku
wiosna (n) avoign [(i) aniksi]
lato (To) kaAokaipi [(to) kalokieri]
jesien (to) eBiIvoTTWPO [(to) fthinoporo]
zima (o) xeipwvag [(o) chimonas]
Liczebniki
1 éva [ena]
2 ouUo [dhijo]
3 Tpia [trija]
4 Téoo€Epa [teseral
5 mévTe [pende]
6 €¢I [esik]
7 eTTTa [epta]
8 oKkTw [okto]
Zrodto: Gregja. Sztuka, bogowie i ludzie. Wydawnictwo Bezdroza 2010 Strona 9z 10
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9 evvéd [enea]
10 Oéka [dheka]
11 évreka [endheka]
12 owdeka [dhodheka]
13 dekarpia [dhekatrija]
14 oekatéooepa [dhekatesera]
15 oekatrévte [dhekapende]
16 0ekaé€l [dhekaeksi]
17 oekaetrTd [dhekaeptal]
18 oekaokTw [dhekaokto]
19 oekagvvéa [dhekaenea]
20 eikoai [ikosi]
30 TpIdvTa [trianda]
40 oapdvTa [saranda]
50 Tevrvia [penindal
60 e€nvra [eksinda]
70 eBdourvta [ewdomindal
80 oydovta [oghdhondal]
90 evevhvTa [enenindal
100 €kaTo [ekato]
200 diakoaia [dhiakosia]
300 TpIakoaia [triakosia)
400 TETPAKOOIA [tetrakosial
500 TevTakoola [pentakosia]
600 egakdola [eksakosia]
700 eTTakoéoia [eptakosial
800 OKTaKOOIa [oktakosia]
900 gvviakooia [eniakosia]
1000 xihia [chilia]
2000 dUo xINIadeg [dhijo chiliadhes]
Zrodto: Grecja. Sztuka, bogowie i ludzie. Wydawnictwo Bezdroza 2010 Strona 10z 10
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